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The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the
accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with

.....

oibya

and say, 'Thus says the king, “Put this fellow in prison and feed him meager rations of bread and water,

ESV . : niu
until I come in peace.
NIV and say, 'This is what the king says: Put this fellow in prison and give him nothing but bread and water
until | return safely.'”
Give them this order from the king: 'Put this man in prison, and feed him nothing but bread and water
NLT . i
until | return safely from the battle!
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Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0ToC usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivoc (John 9:161 John
5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 ¢vplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. puAakfj kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” ¢o6(ewv avTovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_biga0tdg

greek

Meaning

LXX * He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &ptov
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greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” bdwp BAlyews Ewg Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, 1), t6

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1 Té Genitive tod Ttfic To0 Dative ¢ T
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greek

Preposition meaning “in”. eiprjvn
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KV And say, Thus saith the king, Put this fellow in the prison, and feed him with bread of affliction and with
|water of affliction, until I come in peace.
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